St. Louis M}
de Montfort%&%?
Catholic Parish

Becoming One Family in Christ

— i
St. Louis de Montfort Church 1190 E Clark Ave, Santa Maria CA 93455

St. Anthony’s Church 270 Helena St, Los Alamos San Ramon Chapel Foxen Canyon Rd. & Sisquoc Ranch Rd

RECTORY: 5075 Harp Rd, Santa Maria, CA 93455 ~ Phone: 805-937-4555 ~ Fax: 805-934-2805
Website: sldm.org ~ Email: slkdmchurch@sldm.org

The Parish is in the
Pastoral Care of

+ the Josephites

PARISH TEAM:

The Epiphany of the Lord / January 4, 2026

Fr. Aidan Writes:

The final verse of the beautiful carol text by Christine Rossetti,

In The Bleak Midwinter’s Snow 1is as follows:
What can I give him, poor as [ am?
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If I were a shepherd, I would bring a lamb,
if [ were a wise man, I would do my part,
vet what I can I give him,
give my heart.

This question is valid now as at any time. In 2026 what are we going to offer unto of God?
We often fall into the trap of making New Year’s resolutions only to break them shortly
after, usually because they are either unreasonable or fatuous.

However an intention as an offering to God should be carefully chosen so as to be prayer-
ful, obtainable and for the glory of God not for our own benefit.

On behalf of the whole parish team, I wish you and your families a very Happy and pros-
perous New Year. Fr Aidan-Peter CJ

MASS AND LITURGY SCHEDULE
St. Louis de Montfort Church

WHATS HAPPENING?!

( Our mission in action this week)

Deacon Antonio Mejia Daily: 6:30am 8:00am
Parish Pastoral Council Ssunday 1/4 First Fridays: 7:00pm Sp

TBA Saturday: 8:00am

Parish Financial Council Vigil : 5pm Eng. 6:45pm Sp

Your light has come...

Trent Benedetti Sunday: 7:30am 9:30am 11:30am

Consejo Hispanico Tu luz ha llegado... 3:00pm Sp 6:00pm
Elias Barriga Holy Days: Vigil 5:30pm Eng. & 7:00pm Sp
Monday 1/5 6:30am  8:00am 12 Noon 5:30pm

6:30pm - High School Bible Study
Tuesday 1/6

7:00pm - Bible Class: The Gospel of Mark
Wednesday 1/7

6:30pm - Inquiry
Thursday 1/9

1:30pm - Legion of Mary

6:30pm - High School Youth Group

SLDM ELEMENTARY SCHOOL:
Principal: Gina Fox

5095 Harp Rd.

805937-5571
www.sldmschool.org

7:00pm Sp Liturgy of the Hours (M-F):  7:00am &
5:00pm

Novena/Benediction: Thursdays 7pm
Adoration: 8:30-10:00am Monday & Wednesday
Confessions: Sat. 3:15-4:45pm & 8-9pm Bilingual
St. Anthony’s, Los Alamos

Sunday Mass: 8:45am 10:15am Sp

Confession: First Sunday of the Month before

ST. JOSEPH SEMINARY:
180 Patterson Rd.

805 937-5378
www. josephite.community

6:30pm - Women of the Word Bible Study

Ifyou would like your Church Ministry event listed
please contact Patty in the Church Office

English Mass
San Ramon Chapel, Sisquoc
Sunday Mass: 10:15am




Mass Intentions For The Week

Saturday, January 3
5:00pm Ann & Stan Lewandowski +
6:45pm Sp Rafael Martinez Arteaga +

Sunday, January 4

7:30am Elena Zarate +
9:30am Parishioners
11:30am Volunteers of SLdM
3:00pm Sp

6:00pm Lisa Bodrogi +

ST. ANTHONY'S, Los Alamos

8:45am Los Alamos Volunteers
10:15am Sp

SAN RAMON CHAPEL, Sisquoc
10:15am Holy Souls

Monday, January 5

6:30am Jan Lara

8:00am Anacleta Ortega +

Tuesday, January 6

6:30am Elizabeth Anthony +
8:00am Gloria Dougherty
7:00pmSp Guadalupe Ayala +

Wednesday, January 7
6:30am Elizabeth Anthony +
8:00am Luisa Magdaleno +
Thursday, January 8
6:30am Elizabeth Anthony +
8:00am Narcisa Delgadillo +
Friday, January 9

6:30am Jeffrey & Ruby Wintroub
8:00am Pedro Ramirez +
7:00pmSp

Saturday, January 10

8:00am Francisco Delgadillo +
5:00pm David & Patricia Swann
6:45pm Sp  Alfredo Gonzales +

Sunday, January 11

7:30am Alfredo & Amparo Santos +
9:30am Parishioners

11:30am Victor Valadez +

3:00pm Sp

6:00pm Pearl Garcia +

ST. ANTHONY'S, Los Alamos
8:45am Esperanza Garcia +
10:15am Sp

SAN RAMON CHAPEL, Sisquoc
10:15am

Tuesday:
Wednesday: 1Jn 4:11-18/Ps 72:1-2, 10, 12-13/Mk 6:45-52

Funerals

brothers and sisters.

Please pray for all our departed
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Joanne Cameron David Swann

Mary Canfield Hiroko Rampenthal

Ken Parker

Readings of the Week

1Jn 3:22-4:6/Ps 2:7bc-8, 10-12a/Mt 4:12-17, 23-25
1Jn 4:7-10/Ps 72:1-2, 3-4, 7-8/Mk 6:34-44

Monday:

Thursday: 1Jn 4:19-5:4/Ps 72:1-2, 14 and 15bc, 17/Lk 4:14-22a

Friday: 1Jn 5:5-13/Ps 147:12-13, 14-15, 19-20/Lk 5:12-16

Saturday: 1Jn 5:14-21/Ps 149:1-2, 3-4, 5 and 6a and 9b/Jn 3:22-30
Sunday: Is 42:1-4, 6-7/Ps 29:1-2, 3-4, 3, 9-10/Acts 10:34-38/Mt 3:13-17

Keep ‘em Safe

The challenge of complacency

Safe adults often move through the world with a heightened awareness of
what could be suspicious behavior and warning signs — this may feel over-
whelming. If they never encounter abuse, they could easily become com-
placent — thinking there is no potential for abuse because they have not
seen it in their own lives. The antidote to complacency is to always remem-
ber the end goal: the safety and well-being of the children and vulnerable
people in our parishes, schools, ministries and communities. For more in-
formation, read the VIRTUS® article “The Challenge of Complacency”

at lacatholics.org/did-you-know.

Mantenlos A Salvo

El desafio de la complacencia

Los adultos de confianza suelen mover por el mundo con una mayor con-
ciencia de lo que podria ser un comportamiento sospechoso o sefiales de
alerta, lo cual puede resultar agobiante. Si nunca se encuentra con casos de
abuso, podria caer facilmente en la complacencia, pensando que no hay
posibilidad de abuso porque no lo han visto en sus propias vidas. El antido-
to contra la complacencia es recordar siempre el objetivo final: la seguridad
y el bienestar de los nifios y las personas vulnerables en nuestras par-
roquias, escuelas, ministerios y comunidades. Para mayores informes lea el
articulo de VIRTUS® “The Challenge of Complacency” (El desafio de la com-
placencia) en lacatholics.org/did-you-know.

" DIA DE LA EPIFANIA DEL SEROR '

THEY SAW THE CHILD
WITH MARY, HIS MOTHER.

VIERON AL NINO CON
MARIA, SUMADRE.
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LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK

The journey of the Magi reflects how treacherous our Christian life on
earth can be. Always, evil works against us — Satan lays traps. He
sows confusion. May we, like the Magi, recognize the will of God as
our guiding star.

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACION DE LA SEMANA

Las noticias del Mesias inquietaron a Herodes. Vemos claramente su
ansiedad en el Evangelio de hoy. Después de todo, esto es lo que
Cristo ha venido a hacer. Ha venido a sacudir las cosas. éEstamos

o 5
preparados para ser inquietados? OLPi



Sacraments and Catechetic Info

COORDINATOR OF FAITH & FAMILY FORMATION
Kathy Lester
Kathy@sldm.org | 805-937-8363

YOUTH MINISTRIES & CONFIRMATION:
SLDMChurch@sldm.org | 805-937-4555

EDUCACION RELIGIOSA
Lucero Nunez
805-349-3768 Martes de 4:00pm - 5:00 pm.

YOUNG ADULT MINISTRY:
Alani Vasquez
805-667-7804 | amohalabarajas@gmail.com

OCIA: for Adults (Formerly RCIA)
Carmen Garcia
(805) 714-0874

RICA : Viernes 6:30 @ 8PM en el salon parroquial.
Informes: Mayra Morales 805-478-3123

BAPTISM CLASSES: 1st Thursday of the month@7pm
Information: Fr. Aidan Peter CJ

BAPTISMS:

Ages 0-6: 1st & 3rd Sundays at 1 pm Eng.

CLASES BAUTISMALES: Primer martes del mes a las

7pminformes: Baudelio & Esperanza Nufiez
805-363-4511

BAUTISMOS: edad 0-6 afios:
4 domingo ala 1:30 pm

MARRIAGES: By appointment
at least 6 months in advance.

BODAS/QUINCEANERAS:
Informes: Diacono Raul Blanco 805-937-6642
Coordinadoras: Lupe Rios 805-361-0598

PRE-CANA Marriage preparation course

Rick & Elvira Payan payanelvi@gmail.com
PREPARACIONES MATRIMONIALES:

Martes 7pm

Informes: Rosario y Antonio Mejia - 805-925-2408"

St. Aelred’s Welcome

A ministry of hope, acceptance, affirmation and
friendship for gay members of the parish and
those who have gay family members.

For more information contact 805-242-2366.

MEDICAL SUPPLY LENDING CLOSET
If you are in need of any of these supplies, pleas
contact: Dennis at (805)720-9140
or Jonathan at (805)310-2478

R% &; Join the Altar Server Ministry!

Serve God. Serve Your Parish. Become an Altar Server!

Are you entering 5th grade or older? Grow in your faith,
serve your parish, and be part of a great team of altar
servers! Contact the parish rectory or email
SLDM.ALTARSERVER@GMAIL.COM to learn more and
sign up.

Observances for the week of January 4, 2026
Sunday: The Epiphany of the Lord / Dia de la Epifania del Sefior
Monday: St. John Neumann, Bishop / San Juan Neumann, obispo
Tuesday: St. André Bessette, Religious / San André Bessette, religioso
Wednesday: St. Raymond of Penyafort / San Raimundo de Pefiafort
Next Sunday: The Baptism of the Lord / El Bautismo del Sefior
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CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS 4
. A Se e
Catholic Daughters would like to invite all Catholic women to our next
meeting on Tuesday, January 13" at 11:30 a.m. We will meet in the Club-
house at Rancho Buena Vista Mobile Estates located at 2135 North Railroad
Avenue. We will begin with a potluck luncheon followed by the meeting.

If you are a Catholic woman looking to meet other women dedicated to our
faith, are interested in serving our community through participation in vari-
ous local charities, and wishing to grow in faith please consider attending
our luncheon/meeting on January 13,

There is no obligation to join, just come and see. For more information and/
or directions please call Nancy Cole at 805-925-2812.
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Epiphany Blessing, Explained

The Epiphany household blessing is a centuries-
old tradition that invokes God’s blessing on all
who enter one’s home.

EPIPHANY |

All you need for an Epiphany blessing is chalk, BLESSING

which is usually made available by parishes either

on the feast of the Epiphany or in the weeks lead-
ing up to it. There are a few different formulas for
blessings out there, but the essence of the ritual is
always the same: a priest or the head of the household calls down God’s

blessing on the house and everyone who comes into it, and an inscription
is made above the door in chalk.

The inscription reads: the first two digits of the year + C+ M + B + the last
two digits of the year. The initials C, M and B represent the names of the
magi — Caspar, Melchior and Balthasar — and also signify the Latin phrase
Christus mansionem benedicat: “May Christ bless the house.” ©OLPi

Bendicién de la Epifania, Explicada
La bendicion del hogar de la Epifania es una tradicidén centenaria que in-
voca la bendicidn de Dios sobre todos los que entran en nuestra casa.

Todo lo que se necesita para una bendicién de la Epifania es tiza, que gen-
eralmente estd disponible en las parroquias en la fiesta de la Epifania o en
las semanas previas a ella. Existen algunas formulas diferentes para las
bendiciones, pero la esencia del ritual es siempre la misma: un sacerdote o
la cabeza de familia invoca la bendicién de Dios
sobre la casa y todos los que entran en ella, y se

1 s hace una inscripcion sobre la puerta con tiza.
|
:z\n)eie)\@ [l La inscripcion dice: los dos primeros digitos del afio
| + C+ M + B + los dos ultimos digitos del afo. Las
] | iniciales C, M y B representan los nombres de los
, reyes magos: Gaspar, Melchor y Baltasar, y

también significan la frase latina Christus man-

DELA
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Visit the Parish Website www.sldm.org




